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Trgovinska zveza mej Avstr i jo in 

Nemčijo. 
x. Obravnave o novi avstro-ogerski nagodbi 

za dal jnih deset let s o se stoprav pričele i n že či
tamo v n lad jarsk ih l ist ih razne terjatve, ka te r im bi 

mora la zadovol j i t i naša polovica dua l i zmu n a l jubo, 
našim davkoplačevalcem pa v obteženje. Posebno 
se podtikajo nad car insko zvezo, vs led katere M a d -

j a r i baje trpe dvojno škodo, ker morajo fabriške i z 
delke, katere iz naše polovice dobivajo, dražje p l a 
čevati z a to l iko , k o l i k o r iznaša car ina na meji za 
tuje blago, in k e r tuje dežele, z last i Nemčija in F r a n 
coska ravno zarad avstr i jske car ine n a fabrikate na
lagajo carino na žito pr i uvažanji in tako mad-
ja r skemu žitu zavirajo prodajo na Nemško in F r a n 
cosko. 

P a še drugo pritožbo imajo naši dualistični 
bratje glede c a r i n s k i h pr ihodkov. N a meji se nam
reč povra&a s ladorn im fabr ikantom užitninski davek, 
katerega plačujejo p r i izdelovanji sladorja. Z a leto 
1885 je v ta namen 25 mi l j . go ld. postavl jenih v 
proračun, k a t e r i se odpišejo od ca r insk ih dohodkov, 
znašajočih 40 ,800 .000 g l d , a vsled tega odpisanja 
ostane le 28 m i l j . g ld, čistega dohodka pr i car inah. 
K e r je največ s ladornih tovarn na Uesko-MoraVf lkem, 
n a M a l j a r s k e m pa j i h je prav malo, imajo te de
žele največji dobiček od teh povračil na mej i . In to 
Mad ja rom ni po godu, k e r se tako tudi n j im k r a j 
šajo dohodki ca r insk i . 

V e l i k o važneji pa je nasvet, o katerem se čita 
v madjarsk ih l i s t i h , da naj b i se mej Avst ro -Oger -
sko in Nemčijo sk l en i l a neka trgovinska i n car inska 
zveza, po ka t e r i b i se znižale a l i b i celo odprav i le 
carine mej našim cesarstvom in Nemčijo in bi obe 
državi b i l i v t r gov inskem oz iru j edna celota. K o hi 

se to zgodilo, potem je uresničena fontazmagorija 

Schonerer ja i n nemških nacijonalcev o tesnem sk lop -
ljenji Avstr i j e z Nemčijo in popolno sjedinjenje pod 
prusko p ike lhaubo bi bilo le že vprašanje časa. 
K o m u r je tedaj za obstanek nezavisne Avs t r i j e , ta 
m o r a se pro t i v i t i že iz p o l i t i š k i h ozirov prot i 
t a k i car insk i zvezi . 

Še bolj uvaževnnja vredni pa so g o s p o d a r 
s k i pomis lek i . V Avst r i j o se že zdaj u v a ž a tujega 
b laga na leto v vrednost i b l i zu 500 mi l j . g ld . K e r 

se pa navadno ravno to l iko naših pr idelkov i z v a ž a , I 
ostane t rgov inska bi lanca v ravnotežji. Zu uvažano 
blago se pobira na meji car ina, katera znaša b l i zu | 
49 mi l j . g ld . , tedaj oko lu 10 n / 0 povprečne vrednost i i 
vsega uvažanega blaga. Omenit i nam je , d a so av- I 

s i r i j ske carine nižje, kakor v drugih deželah, izimši 
Angleško. Rusom nosi car ina, da s i manj uvažajo, 
nego Avs t r i ja , 80 mili jonov rabljev, Amer ikancem 
100 do 120 mi l j . dolarjev. Zato pa, ker je car ina 
razmetno n i zka , se v Avstr i jo še mars ika te r i pr ide
lek uvaža, kater i se doma, če prav morda ne v 
taki kva l i t e t i , izdeluje. Mis l imo si pa , da se odprav i 
car ina na nemški meji, potem nas preplavi jo nemški 
fabrikantje s svoj im blagom, kajt i priznati moramo, 
da se je nemška produkci ja silno razv i la z last i od 
časa francoske vojno, ko so se pridobljene m i l i 
jarde naložile v razn ih pojetjih. In še neko sicer 
ne hvale vredno, pa taktično prednost imajo Nemci, 

da je njihovo blago „billig und — s eh lecht " , ka r 
sami priznavajo. A v sedanjem čusu se bolj povpra
šuje po ceni, nego po notranji vrednosti b laga, o 

čemer se lehko vs; iki dan prepričamo, ustopivši v 
tiste bazare in „Ausverkaufe" z izredno n i zk im i ce
nami , seveda primernim! „pofelnu", ka te r i se tam 

ponuja l judstvu. In ljudstvo je dovolj l ehkoverno in 
še bolj lehkomiselno, da kupuje tak izmeček, z a kater i 
j e v saka cena prev isoka. Nemški fabrikantje izdelujejo 

na kupe takšnega blaga „dober kup a malo vredno . " 

Odpraviti carino mej Nemčijo in nami a l i sploh 
sk l en i t i pogodbo, po kater i bi se car ina znižala z a 
nemške fabr ikate le samo zategadelj, da bi nas
prot i Nemčija dovol i la prosto izvaževanje našega žita, 
bilo bi gospodarsko uničenje Avstr i j e . R a d i verja
memo, da b i knez Bistnarck tak i pogodbi na ljubo 
še tud i r ad pr i vo l i l v to, da se vino in živina pro 
sto uvaža v Nemčijo, kajti ako n i več car insk ih 
pregraj pro t i Nemčiji, potem bi Avs t r i j a , kakor v 
gospodarskem, tako v politiškem oz i ru k m a l u po
sta la podanik Nemčije. 

D a pa ima cela stvar svojo resno stran in da 
ni zgolj izmišljena, vidimo iz madjurskih oficijoznih 
l istov, ka te r i priznavajo, da je ogersko ministerstvo, 
še [»redno j e začelo se z našim dogovarjat i o na 
godbi, po skupnem vnanjem min is ters tvu se obrni lo 
do kneza B i s m a r c k a zastran ca r insk ih razmer mej 
Avs t r i j o in Nemčijo. 

Ka j j e opravi lo ogersko ministerstvo, nam n i 
znnno, pa kada r slišimo o t rgovsk ih in ca r insk ih 
pogodbah, spominjamo se onih nesrečnih od 1. 1854 
naprej z Angleško in Francosko sklopl jenih pogodeb 
kater ih smo se še le 1. 1878 rešili po samostalnih 
ca r insk ih tar i t ih . -4ko hočemo zaradi nekaterih p r i 
rodnih pridelkov, kater ih izvažanje bi nam bilo res 
na kor i s t , v povračilo odpirat i nemškim fabr ika tom 
mejo, potem se nam utegne godit i , kakor Po r tuga l 
cem začetkom prejšnjega stoletja. 

Tačas j e Angleško nalagalo visoke carine n a 
v ina , k a r je najhuje zadelo Por tuga lsko, od koder 
se j e poprej največ,vina uvažalo na Angleško. N a s 
prot i so Por tuga l c i povišali carino na angleško blago 
in s tem dosegl i , da se je kma lu začela doma raz
vi jat i indust r i j a , da so se zidale ve l ike fabr ike : pre
di lnice, suknarnice i td . Toda portuga lskega min i s t ra 
je to bolelo, da se manj v ina izvaža, ko prej, v ino
g radn ik i pa so se pritoževali, da ne morejo kam z 
vinom in zahteval i , da naj se sklene k a k a pogodba 
z Angleško M in i s t e r sk i predsednik je tedaj povabi l 
angleškega poslanika na obed, da ga morda p r i 
žlahtni kapl j i c i portugalski pr idobi za znižanje car ine 
za portugalska vina. Praznila sta z Angležem buteljo 
za bute l ja najimenitnejših v i n : „Porto" , „Madeira", 
muškate in minister se je že začel bat i , da bi nje
gov gost ne smukn i l poprej pod mizo, [»redno se 
ne dogovor i ta o trgovski pogodbi, Toda angleški d i 
plomat je praznil čaše z diplomatsko premisi jenostjo, 
občudoval i zborna v ina, a ostal trezen in h ladnokr 
ven, in ko je minister začel govor i t i o znižanji c a 
rine, b i l je precej pripravljen sk len i t i trgovsko iu 
car insko pogodbo, ka)ti tako vino svoj im Angležem 
dober kup preskrbet i , zato mu bode angleška vlada 
hvaležna. Nasprotno pa le zahteva pravo malenkost, 
da se namreč na portugalski meji zniža car ina za 
angleško sukneno in pavolnato blago. M in i s t e r se 
res usede na limanice in podpiše s kra l jev im dovo
ljenjem tako zvano Metlmeuovo pogodbo od 1. 1703. 
In nas l edk i ? Angleži preplavili so Portugalsko s s vo 
j i m i f abr ika t i , portugalske poprej cvetoče fabrike pa 

so morale ustavi t i delo. V ino jo res šlo na Ang le 
ško, pa ne le skupi lo za vino je ostalo n a Ang l e 
škem, ampak tudi , kar je bi lo srebra in z lata i z 
prejšnjih boljših časov, pograbi l i so Angleži. In a n 
gleški l ist „Britisch Merc l i an t " p isa l je porogljivo • 

L I S T E K . . 
Z a dragocenim korenom. 

( I z -žl-v-ljem-jo, IcLtarislsili- p o g o z d n i k o v . ) 
(Povest A . Ja. Maksircova, posl. I. P.) 

I. 
H r b e t Si l iote A l i n . 

Po bregu japonskega morja, do l i ob Usur i j sk em 
kra j i , drži nad dva tisoč vrs t daleč temna, taj in-
stvena, popolnem še neznana v rs ta holmov, ka te r ih 
srednja visočina ne presega t r eh tisoč čevljev nad 
morsko gladino. To je hrbet S i h o t e - A l i n , po be
sednem prevodu „Tenine go re " . H rbe t S iho t e -A l in 
drži od jugozapada na severni vztok. N a severu se 
razpros t i ra do reke A m u r a — te ogromne glavne 
vodne pot i Vztočne Sibiri je, na j u g se širi ravno 
v tej mer i do za l i va P e t r a Ve l i k e ga , na katerega 
bregovih stoj i naša predstraža trdnjava V lad ivos tok . 
Bližajoč se za l i vu P e t r a Ve l i kega , premeni Sihote-
A l i n svojo mer, in obrne se sprva k severozapadu, 
potem k zapadu in nazadnje, ognivši se za l i va , drži 
k jugozapadu, h kore jsk im mejnim goram in se 

združi z drug im hrbtom Šnn-Alin al i „Belimi go
r a m i " . H r b e t S ihote -A l in še n i dovolj pre iskan, če 
tud i se je že večkrat to poskušalo. Iz daljave je 
hrbet podoben razburkanemu in p r i tej priči oka -
menelemu morju. P r ed seboj v idite gromado gorsk ih 
vrhov, nakupičenih d rug na d r u g i m in v svoj ih obr i 
s ih j ako podobnih morsk im valovom. K o l i k o r bolj 
se približaš temu okamenelemu mor ju , t em bolj z g i 
neva jednoobraznost pr i zora ; vrhovi holmov dobivajo 
bolj določeno obl iko in dobro se razločujejo na temno-
modrem nebu. P r e d nami ni več otrpnelo morje, k i 
utru ja i »ogled zarad i svoje jednoobraznost i , ampak 
d i v n a panorama posamič stoječih, veličastnih vrhov, 
najrazličnejše vel ikost i , obrisa in obl ike , vrhov, oven
čanih s košatimi v rh i ve l ikansk ih ceder, brstov, me -
cesnov, smrek in je lk . Bregov i holmov pokr i t i so 
s temnim zelenjem starih hrastov, k i očarujejo oči 
s svoj im veličjem in močjo. Pod bo lm i rasto gosti 
razkošni gabr i , palmom podobni d imor lan t i , črne in 
bele breze, orehi , javor j i , l ipe in črešnje. Te gozde 

preprega gosto grmovje iz lespedend, kozje brade, 
akac i j , belega in črnega trnja, divjega dišega j a 
smina , gadovega lesa, krušine, skozi katero moreš 
p r i t i le s sekiro v roc i . D iv ja v inska t r t a ovi ja se 

mej tem mnogoštevilnim drevjem in zakr i va s s vo 
j i m svetlozelenim listjem vsak prazen kotiček. T u 
leži po mastnej, vedno vlažnoj zemlj i , k a k o r mehka , 
k r a s n a preproga, tam se pa smelo vzdiguje na drevje 
t e r se po njem ukusno in fantastično ovija. 

H r b e t Sihote-Al in vleče se kot nepretrgana ve
r i g a od ve l ikega A m u r a b l i zu do Kore jskega po
l u o t o k a , vedno vštric morskemu bregu in oddaljujoč 
se od reke Usuri, ka tera teče od juga proti severu. 
S t r ansk i odrastki hrb ta drže prav do .Japonskega 
morja in se znižujejo v vodo kot s t rmi obrunk i i n 
ska l e , katere očarujejo pogled 8 svojo krasoto . Z 
morskega dna se vzdigujejo kvišku nad t r i tisoč 
čevljev nad morsko gladino, tu naupične od v ihar 
jev oglajene skale , tam fantastične bazoltove palačo 
in gradovi s stolpi , vrati in ve l ikansk imi oboki , t u 
zopet čarobne zgradbe čudovitega, prirodnoga stav
bars tva . . . Semtrtja se pa odrastk i hrbta Sihote-
A l i n polagoma znižujejo k morju kot peščeni sk lad i , 
in so priljubljeno pribežališče brezštevilnih tropov 
najrazličnejših morsk ih ptic. Od sebičnega vzhoda 
do zahoda vije se množica tonovšic in morsk ih sluk 
nad temi nesrečnimi nie l inani ' , [obirajoč školjke, 
katere j e popustila uslužljivn oseka, i n rezko ter 



r 

, K o se je odstranila car ina na sukno , odnesl i smo 
Por tuga l cem to\iko nj ihovega srebra , da g a j i m je 
prav malo ostalo za njihove potrebe. Potem pa smo 
se sprav i l i na njihovo z l a to . " 

K o b i Madfar i res dosegli , česar p a še ne 
moremo verjeti, da b i se n j ihov im p r i r odn inam na 
ljubo nemškim fabr ikatom olajšal i inod v Avstr i jo , 
po tem b i Nemc i ime l i dvojni dohiček k r u h in vino 
dober k u p , celo naše cesarstvo pa ko t t rg za svoje 
fabrikate, mi pa bi vsled vedno pasivne trgovske 
bi lancije zabredli pri mogočnem sosedu v dolgove 
i n — vazalstvo. 

Politični razgled« 
V. i v i i i i. j e deželo. 

V L j u b l j a n i 23. ju l i j a . 

„Grazer Vo lksb l a t t " , k i vel ja z a organ kneza 
L icbtenste ina , začel j e prinašati vrsto člankov, v k a 
t e r i h dokazuje potrebo katoliškega k l u b a v d ržuv -
• i r i n z b o r u . Iz teh člankov se s icer jasno sk le - ; 
pat i ne more, al i konservat ivc i kočejo vse zve/e po-
trgati z desnico, ali ne. Program novega kluba bode : j 
„razvoj javnega prava na kristijanskih podlagah. " i 
T u list pravi , da tudi narodnim e lementom ne bode • 
zabranjeno ustopiti v katoliški k lub. Nadalje pravi 
t a list, da kato l ik i ne morejo prenašati nobene dr
žavnopravne p i i s i lnost i , zato katoliška s t ranka ne ; 

bode zapust i la stare zastave avtonomije, zgodovin
s k i h prav kra l jev in in dežel. Sporazuinl jenje mej 
nftrodnoittni se mora doseči s pametno ravnoprav
nost i o in krist i jansko ljubeznijo Kako r se v id i 
JL chtensteinovci se še neso odločili, katero pot ho
čejo nastopit i , l i a d i bi se odločili od desnice, pa 
se boje, d a ne b i ta potem nj im odrek la pomoči. 

N a Pu naj i osriovalo se je e €Mk» politiško 
društvo. Namen društvu bode: 1. delati na to, da se 
češčma n a Spodnjem Avstrijskem proglasi kot drug i 
deželni j e z i k : 2 ust.anovlj.iti če<ke šole v vseh 
okra j ih , kjer so nato postavni pogo j i ; .1. delati na 
to, da se bode omejevala demoralizacija na Dunaj 
prihajajočih Čehov; 4. prizadevati si pri državno-
in deželnozborskih v litvan onemu kandidatu pomoči 
do zmage, kater i j e prijazen Cehom in nasprotnik 
l ibera l i zmu. To društvo bode tudi ustanavl jalo l jud
ske' knjižice na Dunaj i . 

Odbor slavnos i l i r v s a f s f l t e ^ u književnega 
preporoda povabil je tudi bana, da bi se udeležil 
llavnosti. To je odgovoril, da ne more udeležiti se 
te slavnosti. ke r so v odboru nasprotn ik i njegove 
vlade. Stareevicevci, kateri so v odboru, so takoj 
sprva ugovarjali, da bi se vabil ban. K e r je pa 
večina k i jubu temu sk len i la vabit i bana, so se od
ločili StarčevieVvei, da izstopijo i z odbora. Svoj 
izstop naznanili so predsedniku tega odbora v pismu, 
k i se g l as i : »Velečastiti gospod predsednik! Kakor 
radi priznamo, da ima slavnost petdesetletnice pre
porodu našega slovstva ku l tu rn i pomen, vendar jej 
noben pazen opazovalc i j ne more odrekat i poli
tičnega pomena da še več, m i smo trdno prepr i 
čani, da je v tem p rav i pomen slavnost i Možje, 
ka te r i so s tem postali slavni da. so se ustav l ja l i 
proti tedanjim tlačiteljem hrvatskega jezika in n a 
rodnosti in katerih de la se bodo sedaj s lav i la , 
imel i so največje sovražn ke v privržencih ogersko 
— tako imenovane „niadjnron.skeu — stranke,. K o 
l iko so se pa prementle razmere od tedaj V Ka t e r i 
so sedaj znaki teb dveh mišljenj v l l r v a t s k e j V XIi— 
r i z em, kater i se je mora l m l a t i zakonom prirode in 
zgodovine, preporodil se je v idejo političnega pre
poroda Hrvatske; madjaronstva je p a ostalo v 
mišljenji in tendencah isto, kakor je b i l o : nasprot
n ik hrvatske ideje Neprehodni propad s 1835 se 
j e še razširil. Ko bi b i l i oni velezaslu/.ni domol jubi , 
ka t e r ih {»ozemeljske ostanke hočemo prenest i v naš 
bodoči skromni pantbeon, 1845 . l e ta praznoval i de

setletnico književnega preporoda,, gotovo jre bi b i l i 
vablR ledaiVjega baha HalTerja K e r Ali odločno ob
s o j a m o namen, da bi odsek vabi l k narodnej slav-
nosti l judi , kater i hočejo Hrva tske j p r i p rav i t i vso 
drugačno pr ihO(Vnfost , kakrtr si jo je p ivdstav l ja i 
kak početnik hrvatske Toeje, p ros imo , nazhran f t i na
šim tovarišem v odboru pr i piibodr)jej seji naš iz
stop." — V n e d e l j o bi l je shod v o l i t e v v Zagrebu i 
povodom bližnjih mestnih volitev VoVili so poseben 
(»i I bor, ka t e r i naj s tor i vse pr iprave z a v o l i t v e . V j 
ta odbor so izvol jeni zastopniki s t ranke prava , ne- j 
zav isn jak i , Srb i i n nepr is t ranski možje, shmo 6'd ; 
vladne s t ranke n i n ikdo voljen — Tkalčič on- j 
dolžil deželnega arh ivar ja in posla> c a Miškatoviča, | 
da je nekam zaprav i l hič manj k a k o r ls<>00 j a k o i 
važnih zgodovinskih dokumentov. K a k o r se govor i , I 
je Miškatović dotične dokumente poslal v Pešto, 
kjer so je uvrs t i l i v tamošnji državni arhiv . V s o 
radovedno pričakuje, kako se bode opravičil M i 
škatović. 

Viiai|Je dr>ay<r. 
K a k o r nek pol jski list poroča, širi neko slav-

jansko blagotvoi i te l jno društvo po vseh r i i N l t i n 
mestih plakate, v ka ter ih se črnijo Angleži. S tem 
se hoče javno mnenje pr idobi t i z a vojno z Ang l i j o . 
K e r pol jski l isti navadno neso baš zanesl j iv i v tac ih 
stvareh, je treba počakati, če se s tvar po t rd i . 
Kavno ist i l ist tud i ve povedati , da hoče vlada za 
inozemce, k i bivajo čez štirinajst dnij v Rus i j i , upe -
ljati osobni davek od jednega do štirih rubl jev . 

Mej « ' rn « » « . v « » ro in Tuvvi\o vrše se obrav
nave, d a se sklene poštna konvenci ja . T e obravnave 
bodo k m a l u končane Poštna konvenc i ja bode dost i 
ko r i s t i l a trgovini . 

N a FrauB<MisUoni se sedaj vse stranke p r i 
pravl jajo za volitve v zbornico. V nedeljo b i l je 
Cie iueneeau, vodja krajne levice sk l i ca l vol i len shod 
v P)ordeauxu. T a shod bi l je j ako obi lno obiskan. 
Cle inonceau je hudo napadal sedanjo republikansko 
večino in vlado. Posebno je p a grajal kolonijalno 
politiko. Zbrani voli lei bili s o večinoma zadovoljni 
z njegovimi izpel javami, kaj vse hoče doseči r ad i 
ka lna s t ranka , le seintert ja so nekater i ugovarjal i . 
— V Par i zu so pn vo l i lc i za senat Selnskega de« 
partementa v hotelu de V i i l e imel i shod. Posveto
val: so se, koga bi volili namesto umršega Viktorja 
11 m m . Postavi l i so za kandidata bivšega predsed
niku Pariškega municipijskega Boveta Songeona. P r i 
tem shodu se je pokazalo mišljenje Parižanov. Vsp r e -
je l i so program, k i je krajno rad ika len T a program 
zahtevo mej d r u g i m : revizi jo ustave po kons t i tu -
aut i . odpravo senata, odpravo budgeta za hogočastje, 
U pel java vojne dolžnosti za duhovn ike in redovnike 
volitev sodnikov, razširjenje porot na vse kazenske 
in civilne zadeve, povrnitev Se inskega dopart.ementa 
pod občno pravo, jednakomerno razdel i tev davkov. 
N a dalje so se zbrani vo l i l c i i z r e k l i prot i vsem ekspe-
dicijam v tuje dežele in da m o r a senator njim vsako 
leto poročati o svojem delovanj i . 

K a k o r se od več strani j jav l ja , je nemšlti 
cesar imenoval kneza Hohenlohe-Scbillingsfttrsta na 
mes tn ikom za Alzac i jo in Loreno. K n e z je 07 let 

, s tar i n je b i l sedaj ve leposlanik v P a r i z u . P o 
prej j e p a opravl ja l na Bava r skem visoke službe, 

j b i l je nekaj časa celo m in i s t e r sk i predsednik. — 
I P r i pogrebu soci jal ista Hitlerja v F rankobrodu hotel 
' je soci ja lni demokrat Levendeeker iz Ma inza govo-
; r i t i n a grobu. Pol ic i ja je pa to zabran i la in zahte-
I v a l a , da se mnogobrojni udeleži te lj i pogreba raz -
\ idejo. K e r se ljudje neso zmen i l i za to povelje, je 
j policija z orožjem začela razganjat i l judi j in r an i l a 
; k a k i h 5 0 osob 

A n g l e š k a zgornja zbornica je sk len i la v tret-
! j e m b ran j i , da se imenuje poseben minister za 
i Škotsko. 

V T o n I*, t n;.',;* še ni vse mirno. K a k o r Courcv 
poroča, so se na severu in na zapadu od delte 

j p r i ka za l i usta jn ik i . F rancoz i bodo imeli še dosti 
I t r u d a , d a napravijo stalen m i r in red v deželi. 

D o p i & f 

I z B o k « a 22 . jun i ja . [Izv. dop.] Gospod 
Wf^«tmic! ko ž ffeseda pa sem vender Te, — tega 
m i p a že ne morete o d r e k a t i ! V 88. &ev. Vašega 
Wsta Sem b i l obljubil mojemu in Vašemu pr i jate l ju 
g. Mati j i , da Se v bodflčttfosti še Ve l ikokrat snideva 
— p r i F i r l p in , ker noče Srositi vedno in povsod ve
l iki zVonet, m: »fVevfceVen povsod mej prvake se 
s i l i " . Sicer 'ni vredVro, 'da sttro počečkali fOTrko p a -
pir fa r a d i te Bpozlačene Viičle", a Aa.š Mat i j a s t r in ja 
v sVoJej os'o'Di več časti, fci se po ničemer ne s t r i -
nTafo ž njeg6vnni lastnostmi in duševnimi zmožnostmi. 
Naš Ma t i j a j e župan, a občinski blagor j e n jemu de
veta br iga . O d k a r nam on županuje, ni se stor i lo 
za občinski blagor čisto nič. Pač pa s i zna mogočni 
Ma t i j a svojo župansko moč okorist i t i za svoje lastne 
interese. M a t i j a se je celo pr ikrade l , pardon ! — 
kozlički so ga pripel ja l i na vozovih, k i so ime l i k o 
l e s a iz ve l ic ih p lan insk ih s i rov , — ti so ga torej 
p r i v l ek l i v deželni zbor. A kaj čemo: Mat i ja zjutraj, 
M a t i j a opoludne, Ma t i j a zvečer ; Mat i j a doma, Mat i ja 
v G o r i c i . Me li r a zumete? 

Predno pa tako i n j ednako nadaljujem, dovo
l jujem s i Vas , gospod urednik, spomnit i na dopis 
iz Do lca v Tržaškej r E d i n o s t i " 3. maja lanskega 
leta, v katerem se pripoveduje, d a n e k o b č a n n i 
h o t e l v s p r e j e t i d o p i s a od o b č i n s k e g a 
u r a d a , z a h t e v a j o č , d a s e m u m o r a r a v n o 
i s t i d o p i s d o p o s l a t i v slovenskem j e z i k u . 
G . Ma t i j a pa zapove, naj se m u n e m š k i dopis p r i 
bije na vrata. 

Ravno tak slučaj se j e ponovi l pretočeni teden. 
Nekemu obči nar j u {— in mimogrede naj omenim, 
da g. Mat i ja napram temu ohčinarju svojo župansko 
moč kaj rad z lo rab i , a r ekurs tega občana p l e s n i 
v p i s a r n i c i d e ž e l n e g a o d b o r a n a v z l i c ž e 
d r u g e j r ek 1 a m a c i j i ! ! -• ) temu občanu torej 
pošlje g. Mat i ja I B C B H M B C dopis , k i pa znano naklo
njenost županovo do tega moža že zopet osvetljuje. 
Adresat pa neče vsprejeti dopisa, rekoč: „Vi, po 
šljite mi s l o v e n s k dopis, nemškega ne vsprejtnein. 
J a z ne bom radi vas hodi l oko lu družili, da mi ta 
dopis preberd, ker znam sam brat i — s l o v e n s k o ! " 
Ka j stori „Slogin u l jubljenec V Nič manj kot to, da 
zapove : n a j se o h č i n a r j u p r i b i j e z a v r n j e n i 
d o p i s n a v r a t a . P r i tej p r i l i k i naj opomnim, da 
j e občinsko starejšinstvo sk len i lo že parkrat soglasno: 
d a s e v o b č i n s k e m u r a d u u r a d n j e i n p o 
s l u j e v s e v N l o v e i i N l t c k i a i j e z i k u . A kaj so 
g. M a t i j i mari občinskega sveta sk l ep i , če se ce lo 
n a državne in deželne zakone ne oz i ra , saj so za 
k o n i i tak le smola i n k v a s ! G . M a t i j a se menda 
trdno drži načela: G e l d reg ier t die We l t . 

Župan je izvrševatelj občinskih sklepov. D a 
b i pa izvršil s k l e p : n a j s e u r a d u j e v s e v s l o 
v e n s k e m j e z i k u — n e ! to ni n ikakor mogoče. 
K a k o nek i naj uraduje in dopisuje v slovenskem j e 
z i k u teutonskonosasti občinski tajnik, k i bi najraje 
Slovence ka r vse kosmate pohrustal , Pač neumno 
vprašanje! Jo H morda tajnik rad i l judstva tuka j ? 
K a j še ! Ljudstvo se mora obračati po tajnikoveia 
ve t ru . In naš župan mu j e z a marsikaj jako hva 
ležen, tako, da mora uživati čast in mast občinskega 
ta jn ika — kako r prof. Šuklje mandat dolenjskih mest 
za njegovo udanoflt do Vašega barona W ink l e r j a . 

glasno kriče po z r a k u . Neskončne vrste rac , gosij | 
i n labudov letajo z jedne klečati na drugo. V z r a k u 
sliši se od mahanja več deset tisočev perot nekak 
neprestan šum in žvižg, k a k o r bi v zgornj ih s lo j ih 
ozračja vršila se kaka borba, k ipe lo kako čudno 
življenje. LepozvoČni glasovi labudov mešajo se z 
r e z k i m gagaujem gosij , k rekan jem rac, žvižganjem 
m o r s k i h sluk iu plakanjem tonovšic. Nad vso to 
sumlj ivo ptičjo družbo, plavajo visoko pod nebom 
o r l i , soko l i i n pomorski or l i , iskajoč z b i s t r imi očmi 
žrtev mej temi zračnimi prebiva lc i . V g lobini maj
h n i h zalivov se ponosno sprehajajo po peščenem 
bregu dolgonoge čaplje, žrjavi in nraci jozni t iamingi . 

Kipeče življenje, oiarajoče vsakega s svojo 
divjo nebrižuostjo A v g lobok ih do l inah iu 
soteskah tajinstveuega S iho t e -A l i na v lada nekako 
daveče i n srce stiskajoče molčanje. Ravno tako k a 
k o r b i nobeno bitje ne oživljalo gozdnih gošč, k a 
k o r bi pod uepredr l j i v imi svod i lesov ne bilo n ikakega 
življenja. . . . Slišati n i ni t i žvrgulenja iu petja p t i 
čev. Stoletna drevesa, omotana z ovijujoČimi se 
ras t l i nami , otožno gledajo o k r o g iu majajo s svojimi 
v rbov i . Povsod razprost i ra se mračni, gost gozd, 
katerega se še ni dotakni la človeška roka . . . Pov

sod grobna tišina! . . . Vende r v tem tihem gozdu } 
k i p i neizmerno življenje, življenje skr i to , boječe, 
prev idno in h k ra tu strahovi to , napolnjeno s k r v a 
v im i epizodami, divje in svojeobrazno. . . N a tisoče 
koz , zubrov, jelenov, srn in ant i lop se bojazljivo 
s k r i v a pred roparskimi zvermi , začenši z bengal
s k i m t igrom, krvoločnim pantro.n, besnim r isom, 
končavši s črnim iu rudečim volkom, pred kater im 
imaj«) mnogi nekak vražon strah. . . P a vse to stvar 
stvo uporno molči. J edn i se boje s kričanjem obrnit i 
nase nevarno pozornost ropar jev ; t i se p a prizade
vajo zadrževati svoje rjovenje, da ne b i odpodili 

plena. Ce se začuje v tej gošči kak k r i k , j e to a l i 
obupl j ivo ječanje žrtve, a l i p a krvoželjno renčanje 
k a k e ropue zver i nad k a k i m je lenom, zubrom a l i 
s rno , katero j e dobi la v krempl je . . . Žrtva pa k m a l u 
ut ihne onemogla v neravnej borb i , in zopet navstane 
taj instvena, daveča tišina, k a k o r bi b i l i t i brez-
mern i gozdi, mračne soteske, dol ine i n propadi — 
bivališče nemili senc. 

II. 
< u d o d c j n i k o r e u . 

Hrbet S iho te -A l in ima neizmerne zaklade. R u 
dn inska bogastva so basno v i t a : na katerem ko l i 

mestu treba je samo z lopato razr i t i zemljo. Z la to 
je povsod razsejano z radodarno roko pr irode. V 
bolj dostopnih kra j ih so dobival i z lato že nekaj sto
letij K i ta j c i in ga dobivajo še sedaj, ne da bi to 
kaj ov ira la tamošnja uprava . . . A l i b i bilo tud i 
mogoče j ih kaj ovirat i , ko za največ z lat ih j am i n 
zlatonosnih potokov ve le pest k i ta jsk ih pustolov
cev, kajt i zlato imejoče plast i so raztresene po k r a 
j i h , čisto neznanih, nepre iskani l i , kateri uemajo n i -
k a k i h potov razen tajinstveuega lab i r inta zve r insk ih 
steza. 

P a gorsk i hrbet S ihote -A l in ne vabi k i ta j sk ih 
pustolovcev to l iko s svoj im zlatom, kakor z maj
hn im čtidodejnim korenom žen-šen, al i človeku po
dobnim korenom*), kater i ozdravi po mnenji K i t a j 
cev vse bolezni, z las t i izgubo močij in sušico. T a rast
l ina, k i pripada k rast l inskej rodb in i a ra l i j ; raste 
divja v g lobokih senčnatih gozdnih soteskah S i 
hote-Al ina Cenijo j o mnogo višjo k a k o r zlato. Žen-

*) Uencda ^žen-fton-' pomeni v pobesednem prevodu 
človeku 11, • • I • • i •, -11 koron. Kitajci zato tako imenujejo to 
zdravilno rastliuo, kor jo ujc koron po obliki jako podo
ben človeku. T a koren cenijo jako visoko iu hranijo kakor 
talisman. 



„Panslavistu" i n „prezidentu Groskravac i j e " , nekemu 
R — u , se tud i ne sme zamer i t i , sicer bi mu vso svojo 
germansko modrost odtegnil i n Ma t i j a ne b i ime l v 
ce lem l jubem B o l c i n ikakega „zvedenega" tajnega 
svetovalca. P r e v i dnos t ! 

Ubog i S l o venc i ! Že nekaj desetletij bijemo boj 
s k r u t i m i našimi sovražniki za svete naše pravice, 
bijemo in bor imo se za našo ravnopravnost. V zmis lu 
ustave s i vo l imo poslance ter je pošiljamo v boj na i 
našega sovraga. Vsak zaveden Slovenec b i se mora l j 
i z Yse svoje narodne duše čuditi, k a k o nek i je z le- j 

ze l ta mož na stol s l o v e n s k e g a poslanca, ko i 
nema sam n i t i t rohice narodne zavest i , ko mu je 
težnja narodova deveta br iga , k i išče vedno in pov- I 

sod upravo in še huje kako r z idovi lastnega dobička. 
Čuditi se je r e s ! Denar , kozlički, p lan insk i sir — 
to so mu b i l a sredstva — razven samopašnega te- I 
ro r i zma nad svoj imi vaza l i . 

Ma t i j a j e torej t i s t i možakar, k i uživa čast 
s l o v e n s k e g a d e ž e l n e g a p o s l a n c a , a nam v 
občinskem uradu navz l ic naredbi občinskega sveta 
usil juje švabščino občevalnim jez ikom. Goriški go
spodje so se zanj kaj gorko potegovali , a vara l i so 
se o njem, ka j t i takoj po izvo l i tv i pokaza l je svojo 
pravo podobo z nekim „Poslanim" v „Triester T a g -
b l a t t u " , v kojem čebernja mej d r u g i m : „Auf dem 
A l ta re des n a t i o n a l e n G o t z e n d i e n s t e s opfrre 
i c h vveder den For t schr i t t , noch die Reiehstreue — 

". Revež, pa saj n i vedel, kaj je podpisal 
— razumel pa gotovo n i ! Neko l iko niže pa p r a v i : 
„Die F l i t s c h e r s ind und bleiben ihrer Gesinnung, 
gleich vvie i ch . unahander l ich t reu, u n b e k u m m e r t 
u m a 11 e n a t i o n a l e n TJ m t r i e h e." Čitatelj moj 
dragi , hočeš l i še kaj več V In vender je neka Goriška 
gospoda v ide la v njegovej osobi unetega narodn jaka ! 

V is tem „Eingesendet" prav i kaj mogočno: 
„Uebrigens fordere i ch die Aus f i ih rung des ange-
mehleten Recurses und vverde ich zu meiner vol lsten 
Genug thuung seiner Ze i t den al l fa l l igen ver laumde-
r ischen Angahen entgegentreten" . — In v nekem 
drugem „Poslanom" v „Triester T a g b l a t t u " zopet 
golči: „Das E i u g e s ' m l e t e iu Ihre in geschiitzten Blat te 
Vom 22. d. M . (julij 1. 1883) N r . 891 wi rd seiner 
Ze i t beleuchtet vverden." N o ! i n gospod Mat i ja se 
u i več og las i l . M i pa v sk l i kamo : „ ( ) j a l b a l d 
w i r d e s b e l e u c h t e t w e r d e n . " Gospod u r edn ik ! 
L i V a m ne prešinja Vaše narodno srce neka sveca 
jeza , ko čitate, kako zaničuje naš j ez ik i n naše 
težnje človek, k i bi se imel zanj odločno potegovati? 
Pr i ja te l j m i pripoveduje, da je čital v t istem V a m 
pri jaznem „"VVochenblattu", k a k o s o s e n e k i B o l 
s k i S l o v e n c i t r u d i l i , d a b i se B o l e p o k a 
z a l o p o h o d u m i l . k n e z o n a d š k o f a k o l i k o r 
m o ž n o n a r o d e n , a d a j i m j e s p o d l e t e l o i n 
d a j e B o l e k a z a l o d l o č n o n e m š k o l i c e , 
J k » r Je i » i d i . i td . J a z tega l i s ta neseni čital, ve
rujem pa že Ka j se V a m zdi , gospod urednik, kako 
nek i je za leze l oni listič to kosmato not ico? J a z 
b i de ja l : „Wochenblatt" in dr. S u p p — a n sta jedno, 
dr. Suppan in Jonko sta tudi jedno. J e d n a izniej 
temel jnih matematičnih resnic se g l a s i : Ce j e jedna 
količina drugej jednaka, a d ruga tretjej, tako j e 
tud i p r v a tretjej j ednaka . T o r e j : „\Vochenblattu 

« = Suppan , Suppan = J o n k o , tako j e : „\Vochen-
b l a t t " = Jonko . M e l i umejete? 

T a teden počela je pre i skava i n izpraševanje 
Vaših prič. Štiri Vaše priče govori le so ce l ih 12 ur , 
rec i te : dvanajst u r . B i l b i pa že „maraku", da b i 
b i l g. Ma t i j a res tako nedolžen, kako r se je h l i n i l 
i n se še vedno h l i n i . Če je p a res tak poStenjako-
vič, povprašajte ga, gospod uredn ik , č e m u j e h o d i l 
n a d l e g o v a t V a š e p r i č e v n j i h o v e h i š e ? 
Č e m u g r o z i V a š i m p r i č a m , d a j i m ž e 
p o k a ž e i t d ? S i ce r Vas j e Mat i j a že obsodi l na 
d v e l e t i , nekega s l e p c a , k i V a m dopise po
šilja, obsodil je na š t i r i l e t a ; nekega g I n l u n . 
k i j e dopis menda narekova l , obsodil je na jedno 
leto ; nekega l i r o m c a , k i je nesel osodepolni l is t 
na pošto, obsodi l j e pa na d e s e t m e s e c e v . N o ! 
bodo l i tud i L jub l j ansk i poro tn ik i tako sod i l i , — 
to ostane vprašanje do prihodnjega sep tembra ! 

P a ! dopis m i je narastel že nad vse meje, 
zato V a s danes udano pozdrav l ja Mat i jev 

,4^/ L a č e n b e r g e r . 

za tisti sob i , k i j i h hoče prepust i t i riemškentu 
„Schulvereinu", naredi la posebno kurjavo, k e r bi V 
nj ih isto tako lahko porabi la obstoječo centralno 
kurjavo in mestni občini oz i roma deželi le povra
ćala stroške za kurjavo dotičnih sob, o ka t e r ih 
Stroških bi se bilo lahko in brez vsake težave po

godi t i . 
K o bi se imeJa torej po društvu „Deutscher 

Schu l v e r e in " nameravana nemška šola vsekako na 
stanit i v poslopj i c. k r . vel ike realke, predlaga Šol
ski odsek z oz i rom na navedene ra z l oge : „Mestni 
zbor naj p r i t rd i želji vodstva c. k r . vel ike rea lke , 
da se zamenjata pritlični sobi s sobama v prvem 
nadst rop j i . " 

Drugo vprašanje p a navstane, namreč: je l i 
ustanovitev take šole po društvu „Deutscher S c h u l -
v e re in " , k i naj b i jo kran jska hran i ln i ca iz r e 
zervnega zak lada vzdrževala, potrebna a l i ne? P o 
ročevalec p rav i , da se neče v svojem poročilu spu
ščati v to, ima l i kranjska hran i ln i ca po §. 12. 
hranilničnega regu la t i va z dne 2. septembra 1844. 
le ta pravico, trošiti svoj reservni zak lad za tako 
dvomlj ive naprave, kakor bi b i l a šola nemškega 

Iz mestnega zbora Ljubljanskega. 
V L j u b l j a n i 21 . ju l i j a . 

(Dalje.•> 
N a podlagi omenjenega sklepa ponudi la je I „Sehulvereina", ker to ne spada v področje mest-

sedaj k ran j ska hran i ln ica društvu „Deutscher S c h u l - j n e S t 4 z b o i a - N a t o odgovoril je prav stvarno in 
ve r e in " v porabo obe poleg velike dvorane nahaja- | temelj ito mestni mag is t ia t kot kompetentna oblast 
joči se sobi v c. k r . v e l i k i rea lk i . Vodstvo c. k r . dne 10. t. m. št. 'JO 15 na vprašanje, k i mu je v 
ve l ike rea lke m e n i , da b i bi lo ugodneje, ko b i se ! tej zadevi došlo od c. k r . deželne vlado kranjsko 
mesto onih dveh sob poleg velike dvorane, pre- j z ( , n e 8- J 1 1 " ' ] 1 1 t, L št. 5478 , ter prav temeljito 
pus t i l i društvu . .Deutscher Schu l ve r e in " dve drugi j dokaza l , d a kran j ska hrani ln ica z ozirom na §. 12. 
in sicer pritlični sobi št. 1. in 2., ke r na ta način I 
b i bi le r ca lk ine šolske sobe bolj skupaj in manj 
raztresene. 

K r a n j s k a h ran i l n i c a p rav i , da nem t prot i tej 
zamenjavi nič i n da b i v tem slučaji tud i za to 
skrbe la , d a b i se pritlični sobi posebe k u r i l i . T o 
objavl ja h ran i ln i ca mes tnemu zastopu in prosi , da, 
ko b i se mestn i zastop tej za c. kr. ve l iko realko 
ugodni zamenjavi vender le prot iv i l , da to v naj
krajšem času hran i ln ic i naznani . 

Mes tn i magistrat izročil je to ulogo kranjske 
hrani ln ice 8. t . m. šolskemu odseku v posvetovanje 
i n poročanje v mestnem zboru , ke r ta uloga mer i 
na neko malo spremembo pogodbe, k i jo je kranj 
s k a h r a n i l n i c i sk len i la z L jubl jansko mestno občino 
1874. 1. glede porabe hranilničnega poslopja, v k a 
terem se nahaja tukajšnja c. kr. ve l ika r ea lka . Po 
tej pogodbi pridržala je namreč k ran j ska hran i ln ica 
nekaj prostorov za se. Šolski odsek se je v tej za 
dev i p svetoval iu pritrjuje vodstvu c. k r . vel ike 
rea lke, da j e želeti, ko bi se rea lk i izročili t ist i dve 
sobi poleg dvorane, ka t e r i j e hrani ln ica za se p r i 
držala po pogodbi, če se ima že vsekako v istem 
poslopji nas tan i t i deška l judska šola društva 
„Deutscher S c h u l v e r e i n " , ker hi po mnenji šolskega 
odseka to premeščenje učilniških prostorov ve l ike 
rea lke vsestransko ugajalo, ka j t i zelo neumestno in 
za šolsko mladež neugodno b i b i l o , ko bi bile šol
ske sobe, v ka ter ih b i se imeli poučevati otroci po 
nemškem „Schulvereinu", v sredi mej on imi , v k a 
ter ih se poučujejo d i jak i velike rea lke . Po tej za
menjavi b i b i l i torej šolski prostor i ve l ike realke 
skupaj in zase v I. nadstropji in prostori šole 
nemškega „Sehulvereina" bi b i l i pritlično tudi zase. 
V r h tega b i b i lo celo nepotrebno, da bi hran i ln ica 

Sen je predmet, ka t e r i neprestano marl j ivo iščejo. 
P r ed r zn i k i ta jsk i pustolovci smelo zahajajo v najne
varnejše kraje S iho te -A l ina , kjer žive v vsakeršnih 
nevarnost ih in pomanjkanj i . K o r e n i n a žen šen ne 
l jub i solnčne svit lobe. Raste samo v g lobok ih , divj ih 
soteskah, sredi najgostejše hoste, v katerej biva 
vedni m r a k in molčanje. Solnčni žarki n ikdar ne 
pr idero v to tajinstveno goščavo. Vlažna, debela 
prst se t u n ikdar ne posuši. Mas tna črna zemlja je 
t u vedno pokr i t a z debelo odejo gnijočega listja. 
H u d i rumenorujav i medvedje bežd ob vročem letnem 
času v t a vedno h ladna pribežališča in se zali jejo 
pred vročino v vlažno odejo odpalega listja. Ben 
ga l sk i t iger laz i okrog teh zapel j iv ih mest, vabečih 
srne, zubre in antilope. V v rh ih košatih brestov, ce
der in gabrov se skr i va krvoločni panter. Poleg 
tega ropar ja zalezujeta plen r is i n divja mačka. 
T r o p i rudečih volkov brodijo okrog po goščavi in 
plašljivo poslušajo vsak sumlj iv k r i k a l i šum. Boje 
se srečati se s k a k i m silnejšim ropar jem in po
trpežljivo zalezujejo svoj p len. A k o n i plena, po-
bero ostanke k r vav ih pojedin bengalskega t i g ra 
pan t r a a l i medveda. Včasih pa tudi raztrgajo 
kakega bolj shujšanega, bolnega a l i pa ranjenega 
sobrata in napolnijo prazne želodce z njegovim 

t rd im , s u h i m in žilastim mesom . . Strašno je člo
veku sredi teb zver in. Brez vsega varstva je. Sov
ražniki so okrog njega i n nad n j im , prekanjeni , ne
pr izanes l j i v i . Življenje človeka v goščavi hrbta S i 
ho te -A l in je podvrženo tisočerim nevarnost im. P a 
vender želja dobit i čudodejni ko ren žen-šen privleče 
v te goščave mnogo k i ta jsk ih pustolovcev. Življenje 
tvegajo zarad i majhnega ozlastega korenčka, ne nad 
po ldrug i palec debelega, kateremu predsodek p r i p i 
suje ve l ik pomen v človeškem življenji; pripisuje 
mu zanes l j iva svojstva, da pomlad i razrušene orga
nizme in nj im vrača moč. Vrednost žen-šena je res 
basnovita. T o je nekak dragocen kamen, deinaut 
daljnega vz toka , katerega dobivanje stane večkrat 
človeško življenje. Srečni so, ka t e r i dobe žen-šen 
kaj t i po gostem obogate!*) Z a l da je tako srečnih 
le malo, k e r je koren j ako redek. Večkrat se p r i 
godi , da g a cela družba iskateljev več mesecev z a 
man išče, potem se pa vrne domov s praznimi ro 
kami , ko so že v gošči zgubi l i nekaj tovarišev. 

*) Vsak fant divje rastočega korona „žen sena velja" 
200.000 rubljev. Vrednost korena, ki so ivs zelo podobni 
človeku, je pa naravnost basnovita. 

. Dalj« prih. 

hranilničnega regulat iva nema pravice rezervnega 
zak lada v take namene rab i t i . 

Mes tnemu zboru bavit i se je toraj lo z vpra
šanjem, je l i ustanovitev nameravane nemške šole 
potrebna in kor is tna a l i ne? Ustanovi tev deške 
l judske šole z nemškim jez ikom po društvu „Deutscher 
Schu l v e r e in " v L jubl jani n ikakor n i potrebna n i t i 
ko r i s tna , k e r i m a že i tak mestna občina L jub l jan
s k a početkom prihodnjega šolskega leta javno nem
ško deško l judsko šolo ustanovit i , k i se bode po
četkom prihodnjega šolskega leta v resnic i že tud i 
odprla. 

K e r se j e k i jubu marl j iv i agitacij i od nemške 
stranke komaj t r i d e s e t d o č l i o v z a nemško šolo 
oglasi lo , torej se bode z ustanovitvijo mestne deške 
l judske šole gotovo več nego dovolj skrbelo z a to 
potrebo, tedaj je ustanovitev kake druge bodis i 
javne al i privatne n e m š k o d e š k e š o l e o d ve 6 
i n p o p o l n e m n e p o t r c h 11 a. 

Torej ima društvo „Deutscher Schu l v e r e in u i n 
z njim k ran j ska hrani ln ica z ustanovitvijo namera
vane nemške deške šole v s e d r u g e n a 111 e n e , 
kako r da b i hote la z napravo nameravane šole j a vn i 
potrebi ko r i s t i t i . 

N a m e n n j i m a j e l e t a , d a b i o t r o k e 
r e v n e j š i h s t a r i š e v s l o v e n s k e g a p r e b i 
v a l s t v a po n e m č i l a i n i z t e g a o z i r a i m a 
s e n a m e r a v a n a n e m š k a š o l a / i n a t r a t i 
l e k o t j a k o d v o m l j i v a nap rava , k i n a j 
b i v n a š i m l a d i n i n a r o d n i c u l v . n i i r u l a . 

D a b i se pr i tacih razmerah to l iko zaželjena 
sprava mej prebivalc i kranjske dežele ne samo ne 
dosegla, m a r v e č b i s e s r d i n s o v r a š t v o 
m e j p r e b i v a l c i l e š e b o l j n e t i l a , t o j e 
v e č n e g o g o t o v a s t v a r . 

Z oz i rom na navedene razloge predlaga po
ročevalec do slavne c. k r . deželne vlade sledečo re
solucijo : 

„ M e s t n i z a s t o p L j u b l j a n s k i p r o t e -
s t u j e z o p e r u s t a n o v i t e v n e m š k e d e š k e 
l j u d s k e š o l e v L j u b l j a n i p o d r u š t v u 
„ D e u t s c h e r S c h u l v e r e i n " , k i b i s e s m e l a 
i z r e s e r v n e g a z a k l a d a k r a n j s k e h r a 
n i l n i c e v z d r ž e v a t i , i n n a r o č a m e s t 
n e m u m a g i s t r a t u L j u b l j a n s k e m u , d a 
t a p r o t e s t m e s t n e g a z a s t o p a c. k r . d e 
ž e l n i v l a d i s p o r o č i , d a c. k r. d e ž e l n a 
v l a d a u s t a n o v i t e v t e p o v s e m n e p o 
t r e b n e i n n a š n a r o d n i č u t ž a l e č e n e m 
š k e l j u d s k e d e š k e š o l e p o d r u š t v u 
„ D e u t s c h e r S c h u l v e r e i n " z a b r a n i . 1 ' 

(.Konec prih.) 

D o m a č e s t v a r i . 
— ( V e l i k s k o k . ) Dr . Keesbacher imel j e 

doslej 1 3 0 » g ld . letne plače in 250 gld. službene 
doklade O d s e j pa bode imel kot uradnik V I . r a z 
reda 2 8 0 0 gld, plače in 4 0 0 glu. doklade. K e r ima 
šesti rezred dve petletnici po 4 0 0 gld. doklade, 
imel bode v 10 let ih 3600 g ld . plače, 4 0 0 g ld . do
k lade , vkupe torej 4 0 0 O gld. Z a tako plačo se že 
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, u r a n a v i j a ' * . Ros, „znati so m o r a ! " D a pa je 
Keeshacher res znal . jasno bode vsakemu, ako pre
gledamo vrsto sokompetentov. Z a napominano mesto 
so p r o s i l i : dr. K a p l e r , kot ok ra jn i z d ra vn ik naj-
starši na Kran j skem ; prof. d r . V a l e n t a , v ladni 
svetnik, vodja bolnice, 30 let že v L jub l j an i po
slujoč, na glasu kot zdravn ik in pisatelj na med i 
cinskem po l j i ; dr . U n t e r l u g a u e r , deželni zdrav
stveni referent v Sara j evom; dr. vitez B l e i w e i s -
T r s t e n i š k i , primari] na deželni b o l n i c i ; dr . 
R a z p e t , okra jn i zdravn ik , od l ikovan z z la t im 
križem za zasluge s krono — in jeden po l -
kovn i zdravnik . V s i t i sokompetenti nndkri l jujejo 
po svojem delovanji d ra . Keesbaeherja skoro vs i so 
domačini, a vse ni nie. pomagalo, prodr l j e tujec, 
roož, k i se je že to l ik ra t pokazal nam strastno sov
ražnega, k i utegne sedaj, ko je dosegel, k a r j e že
l e l , zopet premenit i svojo takt iko , saj je b i l nekdaj 
. d e u t s c h e r A r z t i n V e n e d i g . " T o vse pove. 
T e m povodom naj povemo, da dr . V o š n j a k za 
omenjeno mesto ni pros i l , kakor je včeraj napačno 
pisal „Slovence". 

— • ( O s o b n e v e s t i . ) J u l i j B iber l e . doslej 
profesor na gimnazi j i v Mar ibo ru , imenovan je pro
fesorjem na drug i državni g imnazi j i v G r a d c i . — 
Suplent Jakob H i r s ch l e r imenovan je učiteljem na 
gimnazij i v Mar ibo ru . — Gozdarsk i pristav F e r d i 
nand Pjetsekka imenovan je gozdarsk im nadzoro-
valnim komisar jem. 

— ( U m r l ) je včeraj v Go r i c i V i l j em baron 
R i t te r , predsednik trgovinske in obrtni jske zbornice . 

— ( L e t n o p o r o č i l o g i m n a z i j e T r ž a 
š k e ) ima na prvem mestu spis učenega našega ro
jaka dr. K. G l a s e r j a : R g veda I. 143. Text , 
Uebersetzung und Commentar von dr . K Glase r. 
Spis je 24 str. dolg i n raz laga indijsk slavospev 
Agni ju . Gospod pisatelj prav i v predgovoru, da so 
t i slavospevi zaradi s tar inskega j e z i ka in zarad i 
vsebine za jezikoslovje in za primerjajoče bajeslovje 
zelo važni, njegov spis pa ima namen pokazat i , kako 
se ima taka snov raz lagat i . 

— ( K o l e r a v Š i š k i . ) Naj se nihče ne ustraši 
tega naslova. Ko l e re v Šiški še n i , pač pa je b i la 
ondu te dni komisi ja, k i je zalezovala to kužno bo
lezen. U m r l je namreč grižast otrok in nek zasob-
nik naznani l je menda iz zlobe a l i nevednost i do-
tičnemu oblastvu, da j e v Šiški ko l e ra . S k l i c a l a se 
je h i tro komisi ja, katere vspeh pa je b i l gotovo ne
gativen, kajt i nekdo je drug im članom komisi je de
j a l : „Le t iho, t iho, če ne pridemo še v „ e a j t e n g e " ! 
D a ta bojazen n i b i l a prazna, razvidno je i z teh 
vrst ic . 

— ( D v e n o v i k n j i g i ) i zda l i n založil je 
zopet J . K r a j e c v Rudo l fovem: 1. K r a n j s k a 
m e s t a . Po razn ih v i r ih sestavi l P. F l o r en t i n H r o 
v a t, vodja deške šole. N a 136 straneh opisuje 
g. pisatelj L jubl jano, Kame ink , K r a n j , L o k o , R a d o v 
ljico, Idri jo, Lož, Višnjogoro, Novomesto, Kos tan j e 
vico, Krško, Met l iko , Črnomelj, Kočevje, k a k o r j e 
bilo že v „Vrtc i " čitati, iz katerega se je kn j i ga 
ponatisnila. Kn j i g i dodane so podobe: K a m n i k a , 
Novega mesta, Kostanjevice, Krškega in M e t l i k e . 
2. M l a d i n i . Sp isa l Mi l j enko D e vo j a n. 90 s t ran i . 
V s e b i n a : Mater ino oko. M a t i . — H r o m i J u r i j . 

— Petričev Blažek. — Stanko. — N a svet i večer. 
— Sestr i . — Božidar. Obe knj ig i imata lično ob
l iko , čeden t isk i n se priporočata kot jako p r ik ladno 
beri lo z a mladež. 

— ( V a b i l o k v e s e l i c i , ) ko ja se bode dne 
26. ju l i j a 188B \ršila v gost i lni g. Hausenb ich le r - ja 
v Žavci. — V s p o r e d : 1. O u e r t u r a iz opere „die Z i -
geuner in " od Ba l f e - ta . — 2. Gledališna i g r a : „Te 
l e g r a m " . Vese la i g r a v jednem dejanji. Pos loveni l 
Jos ip S tare . — 3. Konce r tn i valjček od Rub ins t e in -a . 
4, Dek l amac i j a : „Stara B o l g a r k a " . Zložil B o r i s M i 
r a n . Dek lamuje gosp. A . Petriček. — 5. „Galopp" 
od Ke t t e re r a. — 6. Ples . — Izvršitev 1., 3. in 5. 
točke prevzameta iz posebne pr i jaznost i g. C h . Janič 
i/. Zavea in gospod J . Kosch i r , v i r tuoz na g lasov i ru 
i z Budimpešte. — Začetek ob V38. u r i zvečer. — 
t l s t o p n i n a : 1. sedeži po 1 g l d . ; 2. sedeži po 50 k r . ; 
za p. n . obiskovalce, koj i hočejo stat i , 30 k r . — 

Čisti dohodek se bode uporab i l za dobrodejne na
mene. Preplače se hvaležno vsprejmejo. — Naročila 
na 1. sedeže se sprejmejo do inc l . 25 . t. m . v pro-
dajalnic i gosp . J . Janiča in g. E . S i r c e v Žavci. — 

K mnogobro jn i udeležbi vabi uljudno odbor. 

Telegrami Slo venskemu Narodu" : 

London 2 3 . j u l i j a . „Morn ing P o s t " piše, 
d a se najnovejši l u s k i p r e d l o g i t ičejo začasnega 
d o g o v o r a o a f g a n s k i me j i , g lede Z u l f i k a r s k e g a 
p r e l a z a p a se n e i z r e k a j o , temveč s t a v i j o p o 
g o j , d a A f g a n i n e smejo z a v z e t i p o s t o j a n k e , k i 
j e d i n o z a r u s k e čete možno pašo n a d v l a d u j e . 
Z a s e d e n j e te p o s t o j a n k e b i l o b i m i r u n e v a r n o . 
„S tandard " i m a b r z o j a v k o i z T e h e r a n a : C u j e 
se , d a d o j d e r u s k a me jna k o m i s i j a p o d v o d 
s t v o m L e s s a r j a k o n c e m a v g u s t a n a me jo . 

M a d r i d 22. ju l i j a . Včeraj na Španjskem 
1831 ljudij z a ko l e r o zbolelo, 719 umr l o . Ko l e r a 
pobra la j e do sedaj 22.000 l judi j . K r a l j in njegova 
obitelj odpelje se j u t r i v Granjo p r i Segovi j i . 

M a d r i d 2 2 . ju l i j a . V vasi Mon te Agudo v 
prov inc i j i S o r i a , k i šteje 750 prebivalcev, j i h je v 
malo dneh 2 5 0 z a kolero zbole lo ; 150 mrličev neso 
mog l i pokopat i . Z d r a v n i k pobegnil j e iz vas i 

K a j i r a 22 . j u l i j a . (Reuterjevo poročilo.) Ge 
nera l Gren f e l l brzoj av l j a iz A s u a u a : Iz Gabre došli 
se l i pr ipovedujejo, d a j e M a h d i v 22 . dan juni ja za 
osepnicami u m r l . 

22. julija. 
Pri •*»I«MIM: Scbober z Dunaja. — Bilfna iz Linca. 

— Achtl iz Zadra. — Stagle, Nnss z Dunaja. — Planinek 
iz Kočevja. 

Pri ?Ii»llel : Havliček 1 Dunaja. — Juschi iz Pulja. 
— pl. Hirach iz Budimpešte. — Bernauer, Tscheluitz z Du
naja. — Dr. Srebro iz Brežic. 

Pri Mva t r i j t i ke iu eetmrj i : Gorjan iz Trsta. — 
Podliščak iz Gorice. 

Tržne cene * fljviii»ij«i--. 
dne 23 jul i ja t. 1. 

fl. kr. »L kr. 
PSenica, hktl. . . . 8 60 Spet) povojen, kgr. - 6H 
Rež, 11 . . . 4)87 Surovo maslo, „ — 8G 
Ječmen, » . . . 4|23 Jajce, jedno . . . . 2 
Oves, 3| 9 Mleko, liter . . . . _ 8 
A j tla, r . . . \ 87 Goveje meso, kgr. — 0) 
Proso, n . . . 5 8 8 Telečje „ „ — 56 
Koruza, 1» . . . ;'> .">' Svinjsko „ n 

— 66 
Krompir, 8 30 Koštrunovo „ „ — 3J-
Leda, n , • . 8 - — 30 
Grah, 8 — Golob — i 7 
Fižol, • . . . 8 50 Sen-, 100 kilo . . 1 
M« slo, kgr. - W Slama, „ . , 1 «9 
Mast, — 89 Drva trna, 4 Q metr. 7 5-1 
Bpeh frilen, „ —154 n uiebka, . „ 5 80 

MeteorologiČno poroči lo . 

a Cas opa-
2. zevanja 

j 

Stai 
barometru 

v mm. 
Tem

peratura 
Ve

trovi 
Mo- 1 

Nebo krina v i 
umi. 1 

. 1 

~> 7. zjrtraj 
, .2, 2. pop. 
1 <J4 9. zveoei 
1 0» 1 

74245 mm. 
748*28 . 
74161 mm. 

18-2" C 
22-4" 0 
181" C 

m. svz. 
z. svz. 
si. svz. 

obl. 
d. jas. 
obl. 

0 00 RU. 

Srednja temperaturi) 19 -0'. jed aka normulu. 

X D"CLj . - i . a . . j3i^:3. b o r z a 

dne 23 . ju l i j a t. 1. 
(Izvirno telegraficno poročilo.) 

Papirna renta 82 gld. 75 lir. 
Srebrna renta . . 83 _ 50 
Zlata renta 109 „ 10 „ 
5°/0 marčna lvnta 99 „ 50 
Akcije narodne banke 870 „ „ 
Kreditne akcije 284 ., GO 
London 124 „ 90 
Srebro — „ — „ 
Napol . . . . 9 „ -97, „ 
(.' kr cekini . . . . . . . . „ 89 „ 
Nemške marke . 61 „ 35 „ 

4°/o državne srećke iz 1. 1854 i>50 g»d. 127 e l d . 50 kr. 
Državni- srečke iz 1 ! M 1 100 rid 16T 75 _ 
4°/0 Hvstr z l a f a renta, davka prosta 109 2> 
Odrska zlata renta 4' . 49 25 

„ papirna 'eiita 5°/0 92 
# 

60 • 
5*/0 Štajerske zemljišč o d v e z ohlig 104 — 
Dunava rejf srečke IV*/, 100 g l d 116 — n 
Zemli obč avstr 41/*0/« zlati zast R«ti 124 — 
Prior oblij' Elizabetine zapad železnico 114 80 
Prior ohlig Ferdinandove »ev. leleraiee 106 50 
Kreditne srečke 100 g l d 178 
Rudnltovi- srečke . 10 „ 18 ?0 J 

Akciie anKln-»«'str banke 190 . 97 50 
Trau]iuway-dru8t vel} 170 »;ld a v 193 • 80 n 

Št. 4582 . i431-- 2 ) 

Razpis 
Jedne ustanove za učence na 
c. kr . ziviiiozil gaviiiški soli na 

Dunaj i. 
Z a učence s K ran j skega izpran ena je n a 

c. k r . živinozdravniški šoli na Dunaji ustanova let
n ih 300 g ld . 

lTošnjiki za to ustanovo morajo dokaza t i , d a 
so dostojni na Kran jsko da so z dobr im uspehom 
dovršili 6 razredov gimnazi je a l i realke, d a so zmožni 
s lovenskega in nemškega jez ika in da so spo ln ih 18. 
i n še ne prekoračili 26. leto starost i . 

Pouk traja t r i leta Učenci se imajo z a vspre-
j em v šolo p r v i teden ok tobra p r i ravnate l j i živino-
zdravniške šole na Dunaj i og las i t i . 

Prošnjiki za to ustanovo naj svojo s krs tn im 
l i s tom in šolskimi spričali podprte prošnje 

«1« S O . a v g u s t a I. issr» 
ulofce p r i deželnem odboru kranjskem. 

Od deželnega odbora kranjskega, 

v L j u b l j a n i , dne 17. ju l i ja 1. 1885 . 

P t u j s k a v i n a . 
1884. l e t a malo rezno 
1883. ,, milo in l i n o 
1884. „ mar-vino svitlorudeČe . . 
p r a v i v i n s k i j en ih 

prodaja na hektolitre 
J o ( S . K r a v a f f i i a v 

g l d . 8 do l a 
„ 13 „ 18 
.» 11 „ 14 
» H » -

(313—9) 

IVAN L A P A J N E v K R Š K E M 
je Isdftl sledeče 

k n j i g e i xi £g xx J i ž £ a O 
za lmdske šole in učitelje: 

a P r a k t i č n o m e t o d i k o cena 80 kr. 
P r v i p o d u k BO 

60 
56 
26 
24 
23 
20 
6 

30 

c) F i z i k o i n kemi j o 
č) P r i r o d o p i s ' . 
d) Z e m l j e p i s 
e) G e o m e t r i j o 
t' M a l o fiziko 

g) D o m o v i n o e l o v j e . . . . 
E) P r l p o v e s t i i z z g o d o v i n e Šta jerske . 
i) O p i s k r š k e g a o k r a j n e g a g l a v a r s t v a 
j) Z g o d o v i n o š ta j e r sk ih S l o v e n c e v cena 1 gU\. 20 kr. 

Isti pisatelj Ima </ zalogi tudi razne p>iastn. lce in 
r i s a n k e , potem : (232—29) 
mali s l o v e n s k i z e m l j e v i d k r a n j s k e deže le 

•t. deli sosednih kronovln . . . . . . cena 1 kr. 
ter s lovensko-netn lk i z e m l j e v i d A v s t r i j e k o -

O g e r s k e . n l n 

in z e m l j e v i d K r š k e g a ok ra j , g l a v a r s t v a „ 6 , 

A 

umr Salicilna ustna voda, 
arom triftna, npUvn ezlvljnioro, /apreči jiokoiići 
in odpravi Blttb duh iz ust. 1 velitCH steklenic: 

wr Salicilni sobni prašek, 
»ploAno priljubljen, upliva zelo o/ivljajuče in napravi 

zolie hlesteče In'le, a 80 k . 404—3) 
Prodaja in vsak dan razpošilja zdravila s p o š t o na 

deželo: 

„LEKARNA TRNKOOZT" 
zraven rotovža v Ljubljani. 

4 

M 
• i. 

& 
P' 
p 

t r r J 

0 2 

Pri podjetji >I i imlcn<3H-B««y; l i i< l*^*?» lc« žoleznlco v MunkucNi 
(Zgornje Ogerskin d o b e dobri 

za <lelo na trdem peščeuiku Ht» Ino in <lol»r«» piti«-ano delo. — Ak<; so jih zbere 
najmanj 30 mož, dobe znižano vožnino pri avstro-Ofrersklh leleznioah, ako se 21 ur 
poprej o g l a s e . (437—3) 

BUDIMSKA 

SI 
G R E N C I C A 

katero s(» aniilizovali in označili deželna akademija v 
Budim-peštf, profesor dr. StOIsol v Blonakovem, profesor 
dr. Ilardy v Pariza in profesor dr. Tichbnrne» v Londonu, 
priporočajo profesor dr. Gebhardi v Badimpeiti in ne-
aavno profesor Av. Unkitiinsky v Inomostn, profesor dr. 
ZeiHsel na Dunnji in profesor dr. Sigi v Btuttgartu in 
drage medicinske kapaciteto zaradi njegove hodate vse
bine litliiona; posebno uspešno se. uporablja pri trdo
vratnih boleznih prebaviInib organov in zapretji vode 

ter se pred vsemi znanimi greneioand posebno izredno priporoča. — Dobiva so 
po vseh špecerijskih prodajalnieah iu , . i iaiabuciih mineralnih voda, kakor tudi 
skoraj v vseh lekarnah in dro^uerijsb, vedno na novo natnfiena. — P r o s i ae, d a 

se z a h t e v a i z r e c n o B u d i m s k a R a k o c z v (.213—14) 

L a s t n i k i : bratje Loser v Budapešti. 

— M I U M M U M i l i i l ^ n l i i M . l M n IHl i l l ' l l i <n i i^ » I M \ M I 

Izdatelj in odgovorni urednikj : I v a n Ž e l e z n i k a r . Las tn ina in t isk Narodno T i s k a r n e " . 


